PO 354/2023

RAMCOVA SMLOUVA _
NA PREKLADATELSKE SLUZBY

I
SMLUVNI STRANY

Objednatel:  Ceska zemédélska univerzita v Praze
Sidlo: Kamycka 129, 165 00 Praha — Suchdol
Zastoupeny: Ing. Jakubem Kleindienstem, kvestorem
ICO: 60460709
DIC: CZ60460709
(dale jen ,,Objednatel”) na strané jedné,

a

Dodavatel: Skfivanek s.r.o.
Sidlo: Na dolindch 153/22, 147 00 Praha 4
Zastoupeny:  Magr. EliSkou Bazantovou, MBA, na zakladé plné moci
ICO: 60715235
DIC: CZ60715235

zapsany v OR vedeném u Méstského soudu v Praze, oddil C, vlozka 232789
(dale jen ,,Dodavatel”) na strané druhé

(spolecné dale také jako ,Smluvni strany” nebo jednotlivé ,Smluvni strana“) uzaviraji v souladu
s § 1746 odst. 2 zakona ¢. 89/2012 Sb., obcansky zakonik, ve znéni pozdéjsich predpist, (dale jen
»Obcansky zakonik”) tuto RAmcovou smlouvu (dale jen , Smlouva“).

PREAMBULE

Tato Smlouva se uzavird na zdkladé vysledku zadavaciho fizeni k vefejné zakdzce malého rozsahu s
nazvem , Prekladatelské sluzby — ramcovd smlouva”.

Objednatel je pfijemcem dotace na realizaci projektu s nazvem , Strategické nastaveni rozvoje lidskych
zdrojii na CZU“ (ddle jen ,Projekt”), spolufinancovaného z finanénich prostfedk(i Evropské unie, a to
z Operacniho  programu  Vyzkum, vyvoj a vzdélavani, registracni Cislo  projektu:
CZ.02.2.69/0.0/0.0/18_054/0014642. Jednim z dil¢ich cili Projektu je zajistit preklady stavajicich,
aktualizovanych a nové vzniklych internich predpisti a formulara Ceské zemédélské univerzity, které
povedou ke zkvalitnéni pracovniho prostfedi pro zahrani¢ni zaméstnance Objednatele. Objednatel
usiluje o dosazeni realizace a Uspésné provedeni Projektu.

Il.
UCEL A PREDMET SMLOUVY

1) Ucelem této Smlouvy je zajistit preklady stavajicich, aktualizovanych a nové vzniklych internich
predpist a formulard Ceské zemédélské univerzity, které povedou ke zkvalitnéni pracovniho
prostifedi pro zahrani¢ni zaméstnance Objednatele.

2) Pfedmétem Smlouvy je vymezeni zakladnich smluvnich podminek za ucelem akceptace
objednavek dil¢iho plnéni (na zakladé této Smlouvy), jejichZz predmétem bude realizace prekladl
béznych (internich) textl z ceského jazyka do anglického jazyka (dale jen , Prekladatelské sluzby“)
dle poZadavkl Objednatele, vrozsahu, charakteru, jakosti a case stanoveném dil¢imi
objednavkami.

3) Rozsah a specifikace predmétu Smlouvy je nasledujici:



4)

5)

1)

a) Jednd se o preklad normostrany A4 béiného textu z €eStiny do anglictiny. Pod pojmem
normostrana (dale také ,NS“) se rozumi standardizovana strana textu o délce 1.800 znakd,
véetné mezer, coz odpovida tficeti radkim o Sedesati znacich nebo pfiblizné 250 slovim
béZného textu.

b) Béinym textem se rozumi zejména preklad pravnich textd (napf. internich predpist),
formulard a dalsi internich dokument(i Objednatele.

c) PFi prekladu do angli¢tiny Objednatel vyZaduje preklady v britské anglicting, tzn. anglictiné
pouzivané na Uzemi Spojeného kralovstvi Velké Britanie a Severniho Irska.

d) Prekladatelské sluzby budou Dodavatelem poskytovany v béZzném nebo expresnim rezimu,
pficemz:

o v béiném rezimu se Dodavatel zavazuje prelozit z Ceského jazyka do anglického minimalné
6 normostran dokumentu za jeden pracovni den;

e v expresnim rezimu se Dodavatel zavazuje prelozit za jeden (1) pracovni den z ¢eského
jazyka do anglického minimalné 40 normostran dokumentu.

Objednatel m(zZe vyzvat Dodavatele k plnéni predmétu této Smlouvy az do vyse financ¢niho objemu
2.000.000,- K¢ bez DPH za dobu ucinnosti této Smlouvy. Tato Smlouva nezakladd povinnost
Objednatele vystavovat objednavky, ani vycerpat z financniho objemu.

Objednatel se zavazuje platit Dodavateli dohodnutou cenu dle ¢lanku V. této Smlouvy za
poskytovani Prekladatelskych sluzeb.

1.
Zpusob poskytovani sluzeb

Realizace plnéni Pfekladatelskych sluzeb bude probihat vyhradé na zakladé akceptovanych dilcich
objednavek Objednatele Dodavatelem (dale jen ,Diléi objednavky”), a to takto:

a) Zavazné znéni Dil¢i objednavky vyhotovi Objednatel dle vlastniho vzoru objednavky, do néhoz
se Objednatel zavazuje doplnit zejména specifikaci Prekladatelskych sluzeb — tj. pocet
normostran a druh prekladu — a ddle doplni cenu dle ceniku uvedeného v ¢lanku V. této
Smlouvy a rovnéz ¢asovy harmonogram v souladu s ¢lankem Il. odst. 3 pism. d) Smlouvy, podle
kterého ma byt Prekladatelska sluzba poskytnuta (dale jen ,Harmonogram plnéni“).

b) Objednatel je opravnén do zavazného znéni Dil¢i objedndvky doplnit rovnéz dalsi pozadavky
na poskytované plnéni, jakymi jsou zplQsob a misto poskytnuti plnéni.

c) Diléi objedndvky budou zasilany elektronicky (e-mailem) na kontaktni adresu uvedenou
v €lanku X.odst. 2 této Smlouvy.

d) Spolu s Dil¢i objednavkou budou Dodavateli v elektronické podobé predany podklady
k poZzadovanému dil¢imu plnéni.

e) Po doruceni Dilci objednavky Prekladatelskych sluzeb

e v béiném rezimu dle ¢l. Il. odst. 3 pism. d) této Smlouvy je Dodavatel povinen obratem,
nejpozdéji do Sesti hodin od jejiho doruceni, elektronicky (e-mailem) akceptovat Dilci
objednavky.

e v expresnim rezimu dle ¢l. Il. odst. 3 pism. d) této Smlouvy, je Dodavatel povinen
elektronicky (e-mailem) akceptovat Dil¢i objednavku obratem, nejpozdéji do tfi hodin od
jejiho doruceni, byla-li Dil¢i objedndvka zaslana béhem pracovni doby (pondéli az patek
mezi 8:00 az 17:00) nebo do jedné hodiny od zacatku nejblizsi Fadné pracovni doby, byla-
li Dil¢i objednavka zaslana mimo tuto vymezenou pracovni dobu.

f) V pripadé pochybnosti je Dodavatel povinen vyzadat si od Objednatele doplnujici informace.

Neucini-li tak, ma se za to, Ze Dil¢i objednavka je dostacujici a nemlze se z tohoto dlvodu

zprostit odpovédnosti za nesplnéni ¢i vadné splinéni pfedmétu Dilci objednavky.



2)

3)

4)

1)

2)

3)

4)

1)

2)

3)

5)

6)

Dodavatel neni opravnén odmitnout Dil¢i objedndvku, pokud je Dil¢i objedndvka provedena
v souladu s touto Smlouvou.

Objednatel je opravnén zrusit svou Dil¢i objednavku, a to az do pisemného potvrzeni Dilci
objednavky. Dodavatel nema narok na nahradu nakladl, které v souvislosti se zrusenou Diléi
objednavkou vynalozil.

Objednatel je opravnén objednavat postupem podle tohoto ¢lanku az do vyse predpokladaného
financniho objemu podle €l. Il. odst. 4 této Smlouvy.

Iv.
DOBA A MiSTO PLNENI

Smlouva se uzavird do 31. 12. 2024 nebo do vycerpani finan¢niho limitu stanoveného v ¢l. II. odst.
4 této Smlouvy podle toho, ktera skutecnost nastane drive.

Zanikem Smlouvy nejsou dotcena prava a povinnosti Smluvnich stran z Dil¢ich objednavek
akceptovanych na zakladé této Smlouvy.

Dodavatel se zavazuje, Ze bude plnéni specifikovana v Dil¢ich objednavkach provadét ve
stanovenych terminech.

Mistem plnéni této Smlouvy je sidlo Objednatele, pokud Objednatel neurci jinak.

V.
CENA A PLATEBNi PODMIiNKY

Objednatel se zavazuje zaplatit Dodavateli, pokud ten splnil povinnosti vyplyvajici ze Smlouvy,
dohodnutou cenu, a to na zakladé skuteéné poskytnutych Prekladatelskych sluzeb (tj. poctu
preloZzenych normostran).

Cenu za Prekladatelské sluzby stanovi Dodavatel na zakladé jednotkovych cen uvedenych v tomto
odstavci Smlouvy vynasobenych poctem skutecné a radné provedenych prekladli normostran
(dale také ,NS“).

Druhy jednotkovych cen Cena bez DPH (v K¢)

Bézny rezim - Cena za 1 NS béZzného rezimu 298,-
predkladu z ¢eského do anglického jazyka

Expresni rezim - Cena za 1 NS expresniho

387,-
predkladu z ¢eského do anglického jazyka

V jednotkovych cendch uvedenych odstavci 2 tohoto ¢ldnku Smlouvy jsou zahrnuty veskeré hlavni,
vedlejsi a jiné naklady, které jsou nutné ke splnéni pfedmétu Smlouvy dle poZzadavkd Objednatele.

Dodavatel bude Objednateli fakturovat poskytnuté sluzby v souladu se skutec¢né pozadovanym a
poskytnutym rozsahem plnéni, pficemZ se cena Uctovana za normostranu zaokrouhluje na 1
desetinné misto. (tzn. napf. preklad o rozsahu 2,2 normostrany se nebude Uctovat jako
2normostrany, ale 2,2 normostrany).

Jednotkové ceny jsou stanoveny jako maximalni a nepfekrocitelné a jsou platné po celou dobu
trvani Smlouvy. Jednotkové nabidkové ceny uvedené odstavci 2 tohoto ¢lanku Smlouvy nesmi byt
pfi jejich poskytovani prekroceny (vyjma zmény sazby DPH).

V pripadé ukonceni Smlouvy pred terminem uvedenym v ¢l. IV. odst. 1 této Smlouvy budou
Dodavateli zaplaceny jen tfadné realizované Prekladatelské sluzby dle jednotlivych Dilcich
objednavek, uskutec¢nénych ke dni ukoncéeni Smlouvy.



7)
8)

9)

Objednatel nebude poskytovat Zadné zalohy, kauce apod.

Smluvni strany se dohodly, Ze za fadné a véas poskytnuté Prekladatelské sluzby v souladu s Dilci
Objedndvkou vznika Dodavateli, po akceptaci plnéni ze strany Objednatele, pravo na zaplaceni
Ceny Prekladatelské sluzby. Dodavatel vystavi dafiovy doklad (fakturu) a dorudi jej Objednateli do
15ti dnG ode dne akceptace v souladu s ¢lankem VII. této Smlouvy.

Neopravnéné vystavena faktura nema za ndsledek vznik platebni povinnosti Objednatele.

10) Kazdy dariovy doklad — faktura musi formou a obsahem odpovidat zakonu o Uéetnictvi a zdkonu

o dani z pfidané hodnoty a musi obsahovat zejména:

i) nalezitosti dafiového dokladu dle § 26 a nasl. zdkona ¢. 235/2004 Sb., o dani z pfidané
hodnoty, ve znéni pozdé;jsich predpis(;

ii) nalezitosti Uucetniho dokladu stanovené v zakoné ¢. 563/1991 Sb., o Ucetnictvi, ve znéni
pozdéjsich predpisd,

iii) uvedeni nazvu a registracniho Cisla Projektu (tj. Nazev: Strategické nastaveni rozvoje
lidskych zdrojd na CZU, Registra¢ni &islo projektu: CZ.02.2.69/0.0/0.0/18_054/0014642).

iv) uvedeniinformace o lh(té splatnosti,

v) uvedeni Udajl bankovniho spojeni Dodavatele.

11) V ptipadé, ze faktura nebude mit odpovidajici nalezitosti, je Objednatel opravnén ji vratit ve lhaté

splatnosti zpét Dodavateli k doplnéni, aniz se tak dostane do prodleni se splatnosti. Lh{ta
splatnosti pocina béZet znovu od opétovného doruceni nalezité doplnéné ¢i opravené faktury
Objednateli.

12) Splatnost danového dokladu (faktury) je 30 dni ode dne jeho doruceni Objednateli. Fakturu je

Dodavatel povinen dorugit na adresu: Ceska zemé&dé&lska univerzita v Praze, Ekonomicky odbor,
Kamycka 129, 165 00 Praha — Suchdol. Jiné doruceni nebude povaZovano za fadné stim, Ze
Objednateli nevznikne povinnost fakturu dorucenou jinym zplGsobem uhradit.

13) Cena nebo jeji ¢ast bude Dodavateli pfevedena na jeho Ucet zvefejnény spravcem dané podle § 98

zdkona €. 235/2004 Sb., o dani z ptidané hodnoty, ve znéni pozdéjsich predpisu, a to i v pfipadé,
Zze na fakture bude uveden jiny bankovni Ucet. Pokud Dodavatel nebude mit bankovni ucet
zvefejnény podle § 98 zdkona ¢. 235/2004 Sb., o dani z ptidané hodnoty, ve znéni pozdéjsich
predpisl, spravcem dané, provede Objednatel Uhradu na bankovni Ucet aZz po jeho zvefejnéni
spravcem dané, aniz by byl Objednatel v prodleni's Uhradou. Zverejnéni bankovniho G¢tu spravcem
dané oznami Dodavatel bezodkladné Objednateli. Toto ustanoveni se uplatni v pfipadé, Ze
Dodavatel je povinen postupovat podle zakona €. 235/2004 Sb., o dani z pfidané hodnoty, ve znéni
pozdéjsich predpisu.

VI.
PODMINKY PROVADENI DiLA A ZAVAZKY SMLUVNiCH STRAN

Dodavatel je povinen provadét Prekladatelské sluzby dle akceptovanych Dilcich objednavek fadné
a véas, tzn. bez vad a nedodélk(ll, na svlij naklad a nebezpeci a s odbornou péci. Objednatel je
povinen vysledek provedeného dil¢iho plnéni (dale také jako , dil¢i plnéni“) pfevzit. Dodavatel zasle
dil¢i pInéni e-mailem (na adresu kontaktni osoby dle ¢l. X odst. 1 této Smlouvy, pokud neni
Objednatelem uvedeno v Dilci objedndvce jinak).

Objednatel je povinen poskytovat Dodavateli soudinnost, kterd je zaloZena na predavani podklad
a informaci, jez jsou nutné k radnému provedeni Pfekladatelskych sluzeb. Jedna se pfedevsim
o materidly k pfekladu a informace uvedené v Dil¢ich objedndvkach.

Dodavatel se zavazuje prekldadat pro Objednatele materidly urcené k prekladu pfi dodrieni
nasledujicich minimalnich podminek:



10.

11.

12.

13.

14.

15.

a. V pfipadé realizace Prekladatelskych sluzeb dle této Smlouvy vice pfekladateli bude text
upraven korektorem, ktery vysledny text upravi lingvisticky, stylisticky a terminologicky.

b. Hotové Predkladatelské sluzby budou predany Dodavatelem Objednateli ve formatu
*.docx nebo *.xlsx, *.pptx (pfipadné dle podminek uvedenych v Dil¢i objednavce), a to
stejnym zplsobem, jakym byla pfedana originaini pfedloha — e-mailem, nebo pfes uloziste,
a to jako kompletni dilo, neni-li v Dil¢i objednavce stanoveno jinak.

V pfipadé, Ze budou soucasti prekladaného textu grafy a tabulky, popf. jiné grafické objekty, bude
text ve vysledném prekladu prelozZen:

a. pfimo v daném grafickém objektu (obdrzi-li Dodavatel graf, tabulku, obrazek atd.
v editovatelném formatu, tzn. v takovém formatu, kdy je mozno objekty upravovat) nebo

b. pod grafickym objektem (obdrzi-li Dodavatel graf, tabulku, obrazek atd. v needitovatelném
formatu, tzn. v takovém formatu, kdy neni mozno objekty pfimo upravovat).

Preklady dokumentl budou provadény v soucinnosti s povéfenymi zaméstnanci Objednatele tak,
aby v pfipadé nejasnosti nedoslo ke zkresleni obsahového vyznamu textu. Dodavatel je povinen si
vyzadat zpresnéni pripadnych nejasnosti a nese odpovédnost za nesrovnalosti v pfelozeném textu.

Pozadovana uroven prekladu predpoklada vysokou odbornou erudici (v¢é. dlrazu na vécnou
spravnost a srozumitelnost textu). Po Dodavateli bude poZadovano zajisténi stylistické Upravy a
formatovani véetné vkladani soubori (tabulek, obrazkd, grafd, budou-li v editovatelné podobé;
nebudou-li v editovatelné podobé, poZaduje Objednatel tzv. legendu). Dodavatel nesmi zhotovit
preklad formou plné automatického pocitacového prekladu pomoci automatizovanych systémd.

Provedeny preklad musi vyznamové presné odpovidat textu, ktery je podkladem pro preklad.

Pti provadéni Prekladatelskych sluZzeb postupuje Dodavatel samostatné, pficemz provadéni téchto
sluZzeb konzultuje s Objednatelem, ktery Dodavateli poskytuje soucinnost podle odstavce 2 tohoto
¢lanku Smlouvy.

Dodavatel je povinen bez zbyte¢ného odkladu upozornit Objednatele na nevhodnou povahu véci
prevzatych od Objednatele nebo pokynd danych mu Objednatelem k provedeni Prekladatelskych
sluZeb, jestlize Dodavatel mohl tuto nevhodnost zjistit pfi vynaloZeni odborné péce.

Dodavatel je povinen umoznit Objednateli provedeni kontroly plnéni pfedmétu Smlouvy, a to
v kterékoliv fazi. V pfipadé, Ze ke kvalité Prekladatelskych sluzeb bude mit Objednatel vyhrady, je
Dodavatel povinen nedostatky odstranit.

Zjisti-li Objednatel, Ze zhotovitel provadi Prekladatelské sluzby v rozporu se svymi povinnostmi, je
Objednatel opravnén dozadovat se toho, aby Dodavatel odstranil vady vzniklé vadnym provadénim
téchto sluzeb a Prekladatelské sluzby provadél radnym zplisobem.

Dodavatel je povinen zachovavat mlicenlivost o vSech informacich, které ziskal od Objednatele
v souvislosti s realizaci Prekladatelskych sluzeb a zavazuje se zajistit, aby dokumenty predané mu
Objednatelem nebyly zneuZzity tfetimi osobami. Povinnost zachovavat mléenlivost trva i po
skonceni smluvniho vztahu zaloZzeného touto Smlouvou. Dodavatel zajisti spInéni této povinnosti
také tfetimi osobami.

Dodavatel je opravnén pfi svych ¢innostech pouzit poddodavatele. V tomto pripadé vsak odpovida
Objednateli ve stejném rozsahu jako by Prekladatelské sluzby poskytoval on sam.

Bude-li Dodavatel postupovat pfi plnéni pfredmétu Smlouvy podle Objednatelem poskytnutych
informaci a dokument(, aniz by upozornil na jejich netplnost, ma se za to, Ze poskytnuté informace
jsou uplné a dostacujici k tomu, aby Dodavatel mohl fadné splnit své povinnosti dle Smlouvy.

Dodavatel je povinen informovat na vyzvu (e-mail) Objednatele o stavu plnéni Dil¢i objednavky, a
to nejpozdéji do 3 pracovnich dnt od doby, kdy byl k poskytnuti této informace vyzvan.



16. V ptipadé, Ze Objednatel predd Dodavateli urcité podklady a informace pro plnéni predmétu

1)

2)

3)

4)

5)

6)

Smlouvy, je Dodavatel povinen je pouZzit pouze ke splnéni predmétu Smlouvy.

VII.
AkcepTACE DILCICH PLNENI

Akceptace dil¢ich pInéni Objednatelem bude provedena do deseti pracovnich dnl ode dne prevzeti
takovych plnéni prostfednictvim opravnéné nebo kontaktni osoby.

Je-li plnéni akceptovano, oznami kontaktni osoba Objednatele elektronicky (e-mailem) tuto
skute¢nost kontaktni osobé Dodavatele.

Béhem akceptacni lhity mlze byt takové dil¢i plnéni postoupeno ke kontrole jeho kvality
externimu posuzovateli.

V pfipadé, Ze budou v odevzdaném plnéni béhem akceptacni doby shledany nedostatky, vrati
Objednatel vystup Dodavateli k pfepracovani. Plvodni akceptacni Ihita bude timto momentem
zastavena.

Dodavatel je povinen vSechny nedostatky odstranit, a to nejpozdé;ji:

a. do péti pracovnich dnd od jejich oznameni, jedna-li se o sluzby poskytnuté v béziném
rezimu dle Cl. Il., odstavce 3 pism. d) této Smlouvy, nebo

b. ve Ihité jednoho pracovniho dne od jejich oznameni, jedna — li se o Sluzby poskytnuté v
expresnim rezimu dle ¢l. Il., odstavce 3 pism. d) této Smlouvy.

Po odstranéni nedostatkl pocina bézet nova akceptacni lhita v délce deseti (10) pracovnich
dni.

VIIIL.
POVINNOST MLCENLIVOSTI A OCHRANA OSOBNICH UDAJU

Dodavatel se zavazuje, Ze bude zachovavat mlcenlivost ohledné vSech informaci predanych
v jakékoliv podobé v souvislosti se Smlouvou a jejim plnénim, a to po dobu trvani Smlouvy, a i po
jejim skonceni. Takto ziskané informace nesmi byt bez predchoziho pisemného souhlasu
Objednatele poskytnuty tfetim osobam.

Dodavatel je povinen zavazat k povinnosti ml¢enlivosti i zaméstnance, popt. dalsi spolupracujici
osoby, které se budou podilet na Prekladatelskych sluzbach (popf. poddodavatele).

Dodavatel se zavazuje pouzit informace ziskané od Objednatele jen k Gcelu plnéni dle Smlouvy a
nesmi je uzit ku prospéchu svému ¢i ku prospéchu treti osoby Ci je vyuzit v neprospéch Objednatele
¢i jeho dobrého jména nebo povésti.

Objednatel ma pravo poufZit vystupy vzniklé v rdmci plnéni Smlouvy prevzaté od Dodavatele bez
jakéhokoliv omezeni. Vlastnické pravo k vystupim predavanym Dodavatelem Objednateli, v rdémci
plnéni této Smlouvy Ci na jejim zakladé, prechazi na Objednatele okamzikem jejich prevzetim.

Objednatel timto zmocriuje Dodavatele ke zpracovani osobnich Udaji potfebnych k provedeni
predmétu Smlouvy, jejichz spravcem je Objednatel, a to po dobu plnéni Smlouvy, pfijde-li s nimi
Objednatel do styku.

Dodavatel jako zpracovatel osobnich Udaji je povinen zajistit ochranu osobnich udaji dle
prislusnych pravnich predpist. Zejména neni opravnén pofizovat kopie dat v elektronické a listinné
podobé jinak, nez pro ucel plnéni Smlouvy. Dodavatel je povinen osobni Udaje uloZené na
pfenosnych médiich nebo v listinné podobé uchovdvat v uzamykatelnych schrankach. V pfipadé
uloZeni dat v elektronické formé na technickém zafizeni pfipojeném k siti Dodavatele je povinen
zabezpecit pfistup k témto udajim heslem.
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Dodavatel je povinen seznamit s povinnostmi dle odst. 4 — 6 tohoto ¢lanku Smlouvy i své
zaméstnance, popf. dalsi spolupracujici osoby (popf. poddodavatele), a ktéto povinnosti je
zavazat. Dodavatel zajisti, aby jeho zaméstnanci a dalSi spolupracujici osoby byli pouceni
o moznych nasledcich ve smyslu pfislusnych pravnich predpisti o ochrané osobnich udaja pro
pfipad poruseni jejich povinnosti.

IX.
SANKCE

V ptipadé prodleni Objednatele s Uhradou faktury je Dodavatel opravnén uctovat Objednateli Urok
z prodleni ve vysi 0,05 % z dluzné ¢astky za kazdy den prodleni.

V pripadé prodleni Dodavatele s predanim fradné provedenych Prekladatelskych sluzeb ve
sjednané Ihaté podle Diléi objednavky véetné terminu/ z casového harmonogramu je Objednatel
opravnén uctovat Dodavateli smluvni pokutu ve vysi:

a) 2.000 K¢ za kazdy i zapocaty den prodleni v ptipadé bézného piekladu podle ¢lanku II. odst. 3
pism. f) této Smlouvy.

b) 4.500 K¢ za kaZdy i zapocaty den prodleni v pfipadé expresniho piekladu podle ¢lanku Il. odst.
3 pism. f) této Smlouvy.

Sankce budou rovnéz uplatfovany v pripadé, Ze bude Dodavatel v prodleni s odstrafiovanim
nedostatkd, jak je uvedeno v ¢lanku VII. odst. 5 této Smlouvy. Nebudou-li nedostatky odstranény
ve [h(té stanovené v ¢l. VII. odst. 5 této Smlouvy, je Dodavatel povinen zaplatit smluvni pokutu ve
vysi 1.500 K¢ za kazdy i zapocaty den prodleni.

V ptipadé, Ze Dodavatel porusi jakoukoliv jinou povinnost vyplyvajici z této Smlouvy, vyjma
povinnosti uvedenych vtomto ¢lanku, je povinen zaplatit Objednateli smluvni pokutu ve vysi
2 000,- K¢ za kazdé jednotlivé poruseni.

Uhradou smluvni pokuty zGstavaji nedotéena prava Objednatele na ndhradu $kody v pIné vysi.

X.
KONTAKTNi 0SOBY, DORUCOVANI MEZI SMLUVNiMI STRANAMI

Kontaktni a povérenou osobou ve vécech plnéni této Smlouvy je za Objednatele: xxxxx, tel.: Xxxxx
e-mail:xxxxx

Kontaktni a povérenou osobou ve vécech plnéni této Smlouvy je za Dodavatele: xxxxx, tel.: xxxxx
e-mail: xxxxx

Povérené osoby dle odst. 1 a 2 tohoto ¢lanku jsou opravnény jednat ve vSech vécech plnéni této
Smlouvy za Smluvni strany. Zménu kontaktni a povérené osoby odst. 1 a 2 tohoto clanku lze
provést jednostrannym pisemnym oznamenim dané Smluvni strané, a to minimalné pét
pracovnich dnl pred predpokladanou zménou; pokud se vsak jedna o zménu dle odst. 2 tohoto
¢lanku, musi s ndvrhem této zmeény vyslovit souhlas Objednatel.

Veskeré pisemnosti se dorucuji e-mailem na nasledujici adresu Objednatele a Dodavatele, pokud
neni ve Smlouvé stanoveno jinak:xxxxx

a) Adresa Dodavatele pro dorucovani je: xxxxx
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XI.
UKONCENI SMLouvy

Smlouvu je moziné ukoncit pisemnou dohodou Smluvnich stran. Pisemna dohoda o ukonceni
Smlouvy musi obsahovat zejména rozsah pozadovanych a Dodavatelem provedenych praci ke dni
ukonceni ucinnosti Smlouvy a zpUsob jejich prevzeti.

Odstoupit od Smlouvy Ize pouze z divodu stanovenych ve Smlouvé nebo zakonem.
Objednatel je opravnén odstoupit od Smlouvy bez jakychkoli sankci zejména v ptipadech, kdy:

a) bude Dodavatel opakované v prodleni s dodanim plnéni popf. s plnénim dalSich povinnosti dle
této Smlouvy oproti dohodnutému terminu,

b) nebudou Dodavatelem poskytnuty Prekladatelské sluzby ve smluvené kvalité, ¢i v kvalité
obvyklé dle podminek této Smlouvy,

c) postupuje-li Dodavatel pfi poskytovani Prekladatelskych sluZzeb v rozporu s ujednanimi této
Smlouvy, s pokyny opravnéného zastupce Objednatele, Ci s pravnimi predpisy.

Objednatel je opravnén od Smlouvy odstoupit v pfipadé, Ze podle Udaji uvedenych v registru
platct DPH se Dodavatel stane nespolehlivym platcem DPH.

Dodavatel je opravnén odstoupit od této Smlouvy v pfipadé, ze Objednatel je v prodleni s platbou
faktury o vice jak 30 dnl od data splatnosti faktury.

Objednatel je dale opravnén Smlouvu vypovédét, a to i bez uvedeni dlivodu. V takovém pripadé
¢ini vypovédni doba 1 mésic od okamziku doruceni Dodavateli.

V pripadé ukoncéeni Smlouvy pred jejim radnym splnénim musi dojit k vypofadani zavazk( na
zakladé soupisu provedenych ¢innosti odpovidajici cenové kalkulaci uvedené v ¢l. V. odst. 2 této
Smlouvy.

Skoncenim ucinnosti Smlouvy nebo jejim zanikem zanikaji vSsechny zdvazky Smluvnich stran ze
Smlouvy. Skoncenim ucinnosti Smlouvy nezanikaji naroky na nahradu Skody a na zaplaceni
smluvnich pokut sjednanych pro pfipad poruseni smluvnich povinnosti vzniklé pred skoncenim
ucinnosti této Smlouvy, a ty zadvazky Smluvnich stran, které podle Smlouvy nebo vzhledem ke své
povaze maji trvat i nadale, nebo u kterych tak stanovi zakon.

XIl.
ZVLASTNi USTANOVENI

V zajmu poskytnuti Prekladatelskych sluzeb v nejvyssi moziné kvalité je poskytovatel opravnén
konzultovat s Objednatelem terminologické i faktické aspekty prekladaného textu a v pripadé
potieby si vyZzadat dopliujici terminologii a informace.

Dodavatel bere na védomi, Ze Objednatel je povinen se fidit metodickymi dokumenty OP VVV
uverejnénymi na https://opvvv.msmt.cz/ a zavazuje se poskytnout Objednateli veSkerou moznou
soucinnost pro plnéni povinnosti, které Objednateli z téchto dokumentl plynou. Dodavatel pfijima
informacni povinnosti stanovené v Manualu pro publicitu OP VVV a povinnost provadét propagaci
projektu: https://opvvv.msmt.cz/clanek/pravidla-pro-publicitu.htm.

Vyskytnou-li se udalosti, které jedné nebo obéma Smluvnim strandm c¢dstecné nebo uplné
znemozni plnéni jejich povinnosti podle této Smlouvy, jsou povinny se o tomto bez zbytecného
odkladu, nejpozdéji do 3 pracovnich dnd, informovat a spolecné podniknout kroky k jejich
prekonani.

Stane-li se nékteré ustanoveni této Smlouvy neplatné ¢i neucinné, nedotykd se to ostatnich
ustanoveni této Smlouvy, ktera zlstavaji platnd a Gcinna. Smluvni strany se v tomto pfipadé
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zavazuji dohodou nahradit ustanoveni neplatné/neucinné novym ustanovenim platnym/uaéinnym,
které nejlépe odpovida plivodné zamyslenému Ucelu ustanoveni neplatného/nedcinného.

Dodavatel je podle § 2 pism. e) zakona €. 320/2001 Sb., o finan¢ni kontrole ve vefejné spravé a
o zméné nékterych zakon(l, ve znéni pozdéjsich predpisli, osobou povinnou spolupUsobit pfi
vykonu finanéni kontroly provadéné pfislusnymi organy. Dodavatel je povinni poskytnout témto
organldm soucinnost pfi provadénych kontrolach.

Dodavatel se za podminek stanovenych touto Smlouvou v souladu s pokyny Objednatele a pfi
vynaloZeni veSkeré potfebné odborné péce zavazuje archivovat nejméné do 31. 12. 2033 veskeré
pisemnosti vyhotovené v souvislosti s plnénim této Smlouvy a kdykoli po tuto dobu Objednateli
umoznit pfistup k témto archivovanym pisemnostem. Stanovi-li pravni predpis u nékterého
dokumentu delsi dobu archivace, je poskytovatel povinen Fidit se takovym pravnim predpisem.

Smluvni strany se zavazuji vyvinout maximalni Usili k odstranéni vzajemnych spor( vzniklych na
zakladé této Smlouvy nebo v souvislosti s touto Smlouvou, véetné jejiho vykladu a vynalozi usili
k jejich vyfeseni, zejména prostfednictvim jednani kontaktnich osob nebo povérenych zastupcu.

Nestanovi-li néktery pravni predpis jinak, budou veskeré spory mezi Smluvnimi stranami vzniklé ze
Smlouvy nebo v souvislosti s nimi feeny pred vécné a mistné prisluenym soudem Ceské
republiky.

Dodavatel bezvyhradné souhlasi se zvefejnénim plného znéni Smlouvy tak, aby tato Smlouva
mohla byt pfedmétem poskytnuté informace ve smyslu zakona ¢. 106/1999 Sb., o svobodném
pristupu k informacim, ve znéni pozdéjsich predpis. Dodavatel rovnéz souhlasi se zvefejnénim
plného znéni Smlouvy dle § 219 zédkona ¢. 134/2016 Sb., o zadavani vefejnych zakazek, ve znéni
pozdéjsich predpisd a zdkona €. 340/2015 Sb., o zvlastnich podminkach Gc¢innosti nékterych smluv,
uverejiovani téchto smluv a o registru smluv (zakon o registru smluv), ve znéni pozdéjsich
predpisQ.

XIIl.
ZAVERECNA USTANOVENI

Smluvni strany vyslovné prohlasuji, Ze nepovazuji skute¢nosti uvedené ve Smlouvé za obchodni
tajemstvi ve smyslu § 504 obcanského zdkoniku a udéluji svoleni k jejich uziti a zvefejnéni bez
stanoveni jakychkoliv podminek.

S ohledem na § 1726 obcanského zakoniku Smluvni strany prohlasuji, Ze Smlouva obsahuje
ujednani o vsech nalezitostech, které Smluvni strany mély a chtély ve Smlouvé ujednat a Smluvni
strany dospély ke shodé ohledné vsech nalezitosti, které si kazda ze Smluvnich stran stanovila jako
predpoklad pro uzavieni Smlouvy.

Kazda ze Smluvnich stran ve smyslu § 1728 odst. 2 ob¢anského zakoniku prohlasuje ve vztahu
ke druhé Smluvni strané, Zze obdrzela od druhé Smluvni strany informace o veskerych skutkovych
a pravnich okolnostech, které Smluvni strana povaZzovala za dUleZité pro vznik jejiho zajmu uzavfit
Smlouvu a pro samotné uzavieni Smlouvy jakoZto platné a zavazné Smlouvy.

Dodavatel neni opravnén bez predchoziho pisemného souhlasu Objednatele prevést sva prava
a povinnosti vyplyvajici ze Smlouvy na treti osobu, a to ani ¢astecné.

Dodavatel neni opravnén postoupit jakékoliv své pohledavky ze Smlouvy na treti osobu bez
predchoziho pisemného souhlasu Objednatele, a to ani ¢astecné.

Dodavatel neni opravnén zapocitat své pohledavky ze Smlouvy proti pohleddvkam Objednatele.

Smlouva mUZe byt ménéna nebo zrusena pouze pisemné, a to v pfipadé zmén Smlouvy Cislovanymi
dodatky, které musi byt podepsany obéma Smluvnimi stranami.



8) Smlouva se vyhotovuje a podepisuje v elektronické nebo v listinné podobé. V pfipadé, Ze Smlouva
bude uzavirdna v listinné podobé, bude vyhotovena ve 3 vytiscich s platnosti origindlu, z nichz 2
obdrzi Objednatel a 1 Dodavatel.

9) Smlouva nabyva platnosti dnem jejiho podpisu obéma Smluvnimi stranami a Gcinnosti v souladu
se zakonem ¢. 340/2015 Sh., o zvlastnich podminkach Uéinnosti nékterych smluv, uverejriovani
téchto smluv a o registru smluv (zakon o registru smluv), ve znéni pozdéjsich predpisu.

10) Smluvni strany prohlasuji, Ze si Smlouvu pred jejim podpisem precetly a s jejim obsahem bez
vyhrad souhlasi. Smlouva je vyjadienim jejich pravé, skutecné, svobodné a vazné vile. Na dlikaz
pravosti a pravdivosti téchto prohldseni ptipojuji oprdvnéni zastupci Smluvnich stran své
vlastnorucni podpisy.

V Praze dne V Praze dne

za Objednatele za Dodavatele

Ceska zemédélska univerzita v Praze Skrivanek s.r.o.

Ing. Jakub Kleindienst, kvestor Mgr. Eliska Bazantova, MBA
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